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- E voi mortali, tencleri streul
‘A gindicar!
Daxti Parad. Canto XXL

In un fedegnissimo giorﬁale abbiama leito or

ha giornl le seguenti parole: Il principe Borghese

ha dstituito nell’ amministrazione - dell ingente suo
patrimonio uno speciale consiglio di censura, affine
di -esamingre. e g??ada‘care le condotia tenuta 'drzgti
affittuarii: dei: molti suoi lalifondi nel tempo dei iri-
volgimenti: politici (*). Quando leggemmo. quests
parole non sapptamo- se in noi pili polesse ln ma-

vaviglia o il dolore, ¢ considerando gli elletti di-

cosi’ falta deliberazione ci parvero tanto gravi,
tanto lagrimevoli, si rispetto alla caritd che alla
mm‘nle, che non abbiamo potuto a meno. di farvi
uu po’ di-chiosa, non. foss’ alico afline di temprare

I"afllizione grande di cui ebbimo 1’ animo compreso.
Oh- chi mai avrelbe potuto immaginace che dopo
trascorsi' 20 mesi dacché ricostiluivasi il reggi-
mento Pontificale, dopo. che i Governanti di Roma
adoperavano con tanto zelo a tor via fin la se-

menta del I'lOValOl‘l e dﬁl democrﬂtl, ol nvesse ad,...

mento,”che si armgnsse o meglm dxre usurp'nsse
~ un potere meramente politico, col decrelare di pro-
prio.mots ed arbilrio una specie di corte marziale,
di santo ullicio” profano, un tribunale insomma che
san potréhbe essere iscusato che dalle pit fremende
‘vagioni di stato, e* questo all’ effetio di inquisire,
‘gindicare e quindi di vecessith anche punire, quali
vel di colpe -politiche i proprj ufliziali @ pigionanti?
‘E gindicarli di che? forse di fafti? pon lo cre-
dlamn, st perché ove essi se ne fosserc resi col-
pevoli ¢ assai diflicile ¢he fossero isfuggiti alla
rigida giustizia dei governanti, -si perché ci sembra
impossibile che se uno di quei sciaurali avesse
‘potato cansare le: vendette della legge | |l pvenclpa
‘Borghese: volesse trarlo colle sue proprie mani in
“balia” de’ suodi. persecutori, Dunque non pud trat-
‘targi ches di reati di opinione. Ma chi & che-possa
Tarsi giusto gindice della coscienza, signor prencipe
Harahese? Avrele voi senno, equila sufficienle
it un ullicio cost geloso, che tanto soverchia le
posse dell”intelletto umane da essere riguardato
come atiributo e privilegio esclusivo della Divinita?

E se chiamerele, come sembra avvisiate, a mini- -

“strarlo altri in vece vostra, slimerete voi seguire
meglio le leggi - (ieli’onesto e del gmstu? Ma e
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dove lroverete voi uomini tanto probl, Ianto 50—
puti, tanto " impassibili, the possana sdebitarsi de—-
gnamente di cosl astiosa ¢ difficile .cura? F ge: gli

onesti e i sennati ‘ahborriranno -da queslo- tertibile

'ininistero, lo abbandonerete vol a genle. senza

fede, senza. onove, ' che: vende 1" anima . prezzo
per, faro altrui danno? Ma ‘ponghiamo anco . che

voi, prencipe Borghese, siate tanto ‘avventurato da

rilrovare {ra la plecola schiera degli elelti chi con—
senin sedere nel vostro consmlm “inquisitoriale :

[ditee} in corlesia chi sard iaccusatorc di eodesli
vomini? Su guali documenti, su&quall testimo—

nianze serdnno essi inguisiti ‘¢ senlenziali? Not

non crediamo possibile ‘che ritroviate lestintonii e
prove a codesto, se non [e cercate fra. gli amici,

fra-i congiunli, fra i famigliari stessi degli accu-
sul:., di -quelli ingomma che conducendo con essi
insieme la vita possono averne studiali gli intimi
pensteri, e serutale fino le pilt recondite passioni.
Ma, signor prencipe Borghese, non vodete"qua}e

~ahisso di perfidie, di calunnic, di ipocrisie.voi

scavereste nel precinto dei vostri tenéri; e nel

_ _'snntuamo ‘slesso:del- vostro palazzo se consentiste

giovarvi di cosi fatti soccorsi? Non-vedele di quante
rec opre voi, senza volerlo, vi fareste complice?
Nou vedete quanto cospirereste, vostro malgrado,

‘ad acereseere la popolosa famiglia . degli. ipoeriti,
‘degli ‘sleali, dei fedifragi e degli ingrali? E sic—

come & a presumersi che i pidt si farebbero dela-

torisall’ efletto di avvanzare, sull’ altrui ruina, il loro
‘stato, cosl non potreste cansare il pericolo di ve~

dere i vostri poderi ministeati " da .- ehi, ajutandosi

forso di lruei calonnie, ha sacrificato i signori

suol, i swoi amiei, i suoi congiunli, i suoi fratelli!
Ma ¢i ha di piu, signor prencipe Borghese. Se il
vostro arhitrario tribunale sara comporiato dai Go-

vernanti, cid che non crediamo possibile, stimate

voi che sareste il solo che anelerd porgere questa
testimonianza di devozione al Prencipe e a' suoi
Ministri ? Oh.no, ché allri pure vorra correre sul-
I' orme vostre e il vostro esempio’ troverd pur

ftroppo seguaci ed imilatori; quindi tanti consigli di .

inquisiziono- domestica gquanti sono- prmclpt tito-
lari e i posseditorl dei latifondi, che vivono in
Roma ed in Romagna. N& il malvezzo si rimarrd

| ques’ti termini; poiché altrettanto vorranno fare

anco i gran mareseialli defla’ banca, dei comunerci
e delle oflicine. Cid' che riuscirebhe a lale enormezza
chie non poteehbe vecarsi ad offelto senza scompiglio

" della pubhllca economia, senza perturbazions. ne gli
“ordinamenti deilo Stalo, "e quel che piu vale senza
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orribili doiom, genza orrihili seamlah, senza sOMmMo
detrimento delfla religione e della morale. Ma poi-
<h& ad ogni modo., signor Prencipe, voléte ohe que~
gli uomint siano giudichti, voi, come gia aceennat
di sopra, avrete gid prestablhte le perie che loro
devonsi infliggere quando siano convinti del fallo.
Sappiamo che non potrete né vorrete dare costoro
né al capestro, né all’ ergastolo, e vi starete
contento a cacciarli come servi indegni e malfidi
lunge: da voi e dalle case vostre; ma quesia pena
iche colpisce col preteso reo anche I’innocente fa-—
‘miglia, stimate voi che sia lieve cosa per molti di
quei sciagurati che ne saranno vittime? Sapete
voi cosa ¢ vivere fra le leate torture dell’ indi~
genza? Bapete voi di che lagrime bagni il suo pa-
ne il poverello tapino? E cosa altro potrebbero
aspettarsi quei presciti che di mendicare a frusto

‘4 fristo la vita quando voi li gettaste sul lastrico?

Oh sarebbe follia sperare che altri i ricettasse, che
altel accogliesse le proferte dei loro servigi, o
Yoro allogasse parte dei susi poderi, quando sulla
‘Toro_fronte aveste 1mposto un marchio d’ infamia
politica, che li farebbe esost a tutti i ligi al gover-
M0y e a tulti coloro che ne temono le giustizie?

‘Insomma considerale da gqualunque lato vi
pidccia questo vostro uflicio inquisitoriale, o signor
prencipe Borghese., o lo traverete non solo assurdo
‘ia - inequo, ma:inumano ed -altamente immorale;
Atale che solo & pensarne fa accapriceiare; tale che,
.senza esseré mosso ndé da ira né da insania di

partl, ogni animo gentlle o cristiano deve r;provarg '
‘¢ condannare con tutie la potenze dell’ amma., con -

Autti gli affetti del euore.

' Oh signor prencipe Borghese deh mut_ata, mu-
tate consiglio; ve lo domandiano in nome di quella
-religione di cui siete xelatore; ve lo domandiame
in nome dell’ anima santa della vosira Guendalina?
-Deh non ismentite la fama che onora la wosira
-casdy non macchiale I incontaminate nome vostro
‘che suond anco’ tra noi come miracolo di earitd,
ool farvi mancipio di improvvide ed ulirici passioni.

Z.

RIVISTA

Udine avra, forse tra breve, ! illutninazione
- a-gaz, di eui oggi, stanno esaminando i progetti.
-Crediamo percid opportuni i seguenti Cenni pepo-
lari suflla medesima che Ieggemmo in un recenie
;numero del Progresso

% Per compreadere Partifizio di questa illumi-
nazione nen sard fuor di proposile recare innanzi
“traito la nostra attenzione aguello che avviene nei
“focolari & nelle nostre lucerne, sllorquando I olio
¢ la legna sono condotti ad ardere. Pressochd luite
le sosianze organiche, quali sono. la legna e gli
olii montovali, portale che sieno ad un alto grado

di calore, non possono pid mantenersi in quello -
stato che le qualifica per-la tale o tal alira so-
stanza, ma sono costrelte a decomporsi, & dissol-
versi ¢ios in pilt alire sestanze, di cut alcune assu-
mono lo stato liquido, aloune quélio di aria, ed altre
tengonsi sotto forma solida. Se questi prodotti, hel-
Patto dellalor formazione, e percid ad una temperatura
molto elevata, trovansi a contatlo dell’ aria atmosfe~
rica, bruciane immantinente e ¢i danno la fiamma,
prescindendo da alouni fra loro i qusli non sono com-
bustibili, non sono idonei ciod a bruciare e percid
ad infiammarsi. dunque merd illusione quella,
onde c¢i sembra vedere la legna bruciare per sd
stesga in sul focolare o I' olio nella lucerna; giac~
ché non & altrimenti la légna o T olio. o la cera
e via dicendo, che ardano, ma si i prodolti delia
loro decomposizione avvenuta, per I’ opera dello
gscaldamento, in seno delf’ aria, Nulla ¢ lmpedlrebbe
quindi ¢he noi decnmponessnno quelle sostanze in
vasi chlus:, in maniera che ci. fosse dato di rac-
cogliere i prodotti per abbruceiarli poscia a nostro
piacere, sceverandoli eziandio da quelli ehe nulla
contribuiscono alla hellezza della fiamma ed ahzi
vi nuocono. Questo & precisamente gquanto si fa

.nella illuminasione a gas. -In essa non & I olio che

direttamente decompongasi nel lucignulo ed arda,
ma hensi vien esso decomposto in recipienti chiugi,
ed i suoi prodolti aeriformi:o gasosi si conducono
a bruciare appresso; donde il nome particolare .
ellummazwne a gas con o’ & designaia.
i prmlo materiale-che fu impiegalo per questa

.' nnova maniera. d° xllummazlone fula lagna a {ue~

sta tenner dietro con maggiore utilitd I" olio's le
altre sostanze grasse; e finalmente fu.messo in
opera ‘il carbone fossile, il quale non essendo altro

che una smisurala quanma di vegetabilt sepolti nel
seno della terra, ci presta il doppio vantaggio
d’ illuminarei coi prodoiti della sua decomposizione
e somministrarci un ottimo combustibile nel residuo
carhoniose o coke. La distillasione o decomposi-

‘zione delle. sostanze grasse non & perd bandita del
‘tutto, giacché per aleuni Inoghi e particolarmente

per aleuni stabilimenti pud lornare ancora molte
vantaggiosa.
(Onella del earhon fosgile essendo tuttavia la

“pilt divalgata, e quella eziandio che si adopera fra

noi, sark di essa che in ispecial modo c¢i occu—

. peremo, non tralasciando di dichiarare che, eccet—

tuate alcune modifieazioni, cid che sara detlo del-
T una, sura eziandio a dirsi in genorale dell’ altra.
Questa & inoltre Ia pill complicata, e percid, co-
nosciuta che sia, si va a conogcere da sé quella pin
semplice degli olii e delle altre soslanze grasse.

Il earbon fossile adunque, messo in un vase
chiuso e soitoposto ad un forte calore, si dissolve
in acqua, olii fetidi, catrame ed ammoniaca, che
sono i prodolti liquidi della sua decomposizione e
che nulla valgono allo scopo deila iiluminazione;

in gas ossido carbonico, gas idrogeno semi- carbo-

nato e gas idrogeno carbonale, che sono quelli
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~ che bruc:ano, in gas acido carbonico e gas acido
idrosolforico, di eui il primo_tarna. inutile, e nocivo,
‘il secondo pel prodotto della sua combustione; fi-
nalmente rimane nel vase una grande massa-di car-~
bone, il quale trovandosi in' eccesso rispetto alla
quontilh degli aliri” elementi del carbon Tossile non
.~ pud combinarsi ad essi ed agsumere la stato di ges,
e cosliluisce pereid quel residuo carbomoso" 00665?
sciutp soito il nome. di coke. .

Se fra i prodotti della distillazione del carbon
fossile, olire a quelli che realmente serveno sallo
scopo della 1liummaz10ne., alcuni riescono dungue
inutili ed altri nuocono alle splendore della fiamma;
vediamo ora con quale pl*ocedlmento siano questi
separali, @ quelli per opposlo messi in opera.

1i carbone Jossile & collocato in alcuni re—
cipienti cilindrici di ghisa, designati col nome di
slorle, i quall gono disposti, ordinariamente in nu-

mero di cinque, in un forno dove possono sostenere -

il forte fuoco che rendest mecessario alla decom—
posizione del mentovato carbone.

Da ciaseuna di queste sforte si diparle un
tuho il quale mette in un secondo recipiente che
~ chinmasi bariletto, e che eonliene dell’ acqua in
cui vanno ad immergersi per I altezza di un pol—
lice tutdi i tubj -delle singole slorte. In tal maniera
che possa insorgere gaplungue sia 1’ inconveniente
in una dello’ storte, questo non pué influire sopra
la totalita e procedimento della operazione, giac-
ché ciascuna comunica nello stesso tempo con tutti
gli apparecchi che seguitano appresso.

Infatti il gps, pel suo peso minore di quetlo
dell'aeqiun, svolgendosi dal carbone, ariiva pel tubo -

di cinscuna storta a fiore del liquido contenuto nel
barilello, e quivi in forza della prefata sua leg-
gerezza e della pressione esercitata nella storta
dal gas che va fermandosi, si apre una via e passa
atiraverso -a quel liquido per continuare guindi il
suo cammine nel condensalore, il quale & formalo
da una serie di Junghi iubi di ghisa, che tengonsi
coMinuamente bagnal: con acqua per raffreddarli
e condensarw cosi nel loro interao il calrame, gli
scqlatl al gas. Questi tubi sono poi disposti in
mapiera che le sostanze condensate vaino mano
mano. a radunarsi jn una fossa a cid destinata.

_ Separatine, mediante il condensatore, ' acqua,
gli olii fetidi ed il catrame, il gag passa appresso
nel depuratore, in cui dee® spogliarsi dell” acido
carhonico e pnrhcolarmente dell’ acido idrosol--
forico che vedemmo nocivo alla illuminazione.
_E siccome la chimica ci fa conoscere che gli a-
cidi, come lo sono i due mentovati, si combinano
factlmenle., st uniscono ciod ad altre sostanze che
i chimici dinotano col nome di basi, cosi non re—
stava che valersi di una di queste per togliere
~guegli acidi al gas illuminante. Quella che potea

ﬂdoyelarm colla maggior ulilita possibile ed eco-

nomia era la calce; ed & per cid che il gas dal
contleusatore si passava a a'epurara in aleuni tini

aliraverso sl latle ds calce, cioé alla calce mescolata
con acqua. Questo metodo presentave tultavia al-
cuni mconvemenli, ‘e quindi, conlinuandosl uguai~
mente ad ‘impiegare questa’ base détta ‘anche vol-
garmenle terra alcaling, si modlﬁcd il ‘mode di
usarne nel depuratore. Ai tini si sostituirono .a~
desso con maggior vantaggio -due casse, nel cui
fondo si collpca uno stvato di fieno o meglio d¥
musco misto alla calee. Il gos ¢ ohbllguto dunque
ad attraversare ‘lo strato della. prima cussa -6 po-
scia quello della secondn, ed a trovarsi: percid o
contalio. della calce, alla quale, per la ragione anzi
detta, abbandona gli acidi carbonico e ldrosolfortco

che lo rendevano impuro. I contaite perb del gaz

colla calee non & cost perfelto, ch’ esso riesca puro
lola]mente, ed un certa quontita di questi acidi
rimane ancora nel gas che passa nel gasometro
pegli usi della illuminazione. Devesi anzi al pre—
delto acido idrosolf rico quell” odore disgustogo
che spandesi per I vie, allorquando dalld fessurd
di un qualche tubr o dai“becchi di un fanale fugge
il gas senza bruciare, e che il valgo creda spet- .
tare per intriseco al gas illuminante. = .
 Finalmente dal depuratore il gas passa nel
gasomelro; o serbaloio in cui va a raccogliersi.
Il gasomelro consiste in una grande campana di
Jatta vermciata, la quale va ad immetgersi in un -
bacino pieno di acqua; alle guisa medesima di due
bicchieri, de’ quali I'uno fosse pid largo che "altro
ed empmlo di acqua, il pit grande si eapovolgesse
il minore 'in modo da 1mmergerlo del toito nel
prima sicché, capovolto com’ ¢, venisse esso pure
\perfeuanwnje riempiuto di acqua, L’aria perd che
vi & contenuta impedirebbe . ail’ acqua di entrarvi
-sino a toceare il fondo; ma quando si facesse che
dal centro del piu orande si levasse un tubo il
quale aitraversando il fondo di quesio bicchiere
maggiore, comunicasse el sno capo. inferiore col-
I’ esterno, e nella parte superiore s’ innalzasse in
modo da toccare il fondo del bicchiere capovolto
ed immerso nel primo, chiaro apparisce che, nel-
¥ immergerlo, I’ aria escirebbe per queslo tubo e
'vi soltentrerebbe I’ acqua, in modo da esserne to~
sto riempiuto. Nel bicchiere pitt grande dobhiam
adunque vedere il bacino, e nel pid piccolo la
campana del gasomelro. Questa campana poi &
contrappesata in maniera che allora quando il gas,
mediante nn tubo, passa- dal depuratore in essa,
e, come pili lieve dell’ acque, ne la seaccia gua-
dagnando il sommo della’ campana, si vede questa
mano mano innalzarsi e galleggiare in sull’ acqua
del bacino tanto maggiore quanto pig- ges ¢ rac-
colte, -

Un altro tubo principale conduce poi il gas
dalla campana a tutti i tubi che diramansi pella
eittd, e che metlon cepo ne’ beceld dei fanali, dove,
per una lieve pressigne esercilata sulla campana
del gasometro nel tempo della illuminazione, ar—
riva il gas a rilucere nella purezza della sua fiam-—
‘ma, E qui dicianio # gas perché comuncwmente

W
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dinotasi in tal ‘modos 'iﬁa:"'(-I'té.i:'rgﬁq!i!iezl'l'o" che ab-

biamo esposto,.:dovrebbesi pid propmamente dire
§ gas, poichd vedemmo essero. pit specio di:gas

combustibil quelli che nel loyo insieme costituiscono

il gas ifuminunte. Aggiungeremo iutlavia che da
quello designato col nome. di gas édrogeno carbonato
6 conesciuto eziandio col nome. di gas olefico de-
riva la maggior forza o bellezza della fiammas;
onde riescira tanto pid viva la illuminazione quanto
nel miseuglio prédominerd il gas mentovato.

E perch¢ questn maggiore vivacita delln fiam-
ma? Perché una fiamma tanto pitt & splendente
quanto pil vi siano nel suo interno de’ vorpuscoli
solidi e candenti che nme riverberino il chiarore.
Ora il gas idrogeno carbonato, che come lo dinota
il suo nome & formato di zdrogeno e di carbonio
o carbone, nell’ atlo del bruciare si scompone nel
prefato idrogeno e carhonio che tosto infismmansi

al conlatto dell’ aria, e percid sono quelli che in-

falto abbrucciano. Ma de'la fiamma non & al con-
tatlo dell’ aria senonché la parte esterna; quesla
adunque_ e null’ altra & la parte che veramente avde

‘e brucia, per -cui havvi sempre nel suo interno, .

a-guisa di tenuissimo pulviscole, una certa quantitd
di carbone, che non pud ardere finche non arrivi
all’.esterne ; ma bensi, pel calore ch’ivi & adunato,
“si fa intanto rosso e candenie, e contribuisce cosl
al chiarore ed alla vivacitd della illuminazione. .

Una parte di questo carbonio pud anche sfug--

gire alla combustione o accendimento, ed in al-

lora ci-da. quel famo che. alcuna, volta vediamo |

+

levarsu dagh stessi_fanali a gas. .,
e 1

PANDEMONIO
di fisonomie politiche, scientifiche, lefterarie, arti-
stiche, industrali, diplomatiche, teatrali, solterranee,
sublimi e ridicole, retrograde e radicali, perma-
nenti €. volubili, comprensibili ed mcomprenszb@k
pronunciate, languide, nulle.

1v.
GOMPARE MARCO

Volendo noi mp:odune al vero 1 effigie di co-
lai che nel puese di X. era conosciuto comune-
mente sotto il nome di Compare Marco, ci abbi-
sognerebbe la tavolozza di un Rembrand. o.di un
Wan--Dyk, tanto era bella ed originale nel suo
genere la parvenza di questo personaggic. In di-
fetto pecd di tanto sussidio cercheremo di darvene
un’ idea per quanto possiamo veritiera, E pr:ma vi
diremo che Compare Mareo all’ epoca in cul noi
lo eﬁ'glamo doveva essere pilt vicino ai sessanta
che ai cingquanta; poiché, oltre agli altri segnali,
indicavanlo tale aleune ciocche di capelli di ‘colare
incerto, che con mirabile maestria dalla nuea gui—
date venivano vorse la frosle, onde supplire alla
calvizie anteriore del capo : aveya un pajo d'oc-

6 .
' chi éhe pavevaio tolti alla civelta; o cotanto Ii
" teneva dllalatl, od in studiato: movimento, ¢che la

folte’ clgha o la rugha della fronte st componevano
ad ogni qual tratto in genso diverso: il naso cra
simile al becco del pappagsllo: le labbra sempre
compostie ‘al sorriso: il mento aveva breve e ton-
deggiante. Un soprabito di panno ordinario a eorte
falde, ma lindo: un farsetto di lana a pi colori,
su cui stava spiegata la goleita della camicin sem-
pre di bucato gli davano presenza d' nomo garbato
e corfese: porlava ealzoni con fibbia o aru‘ento
strettl al ginocchio: ed una calzatura ‘bianca gli-
copriva le gambe, ed un pajo di scarpe di cuojo
bene ripulite completava I ordinario abbigliamento
del nosiro uomo, A tutto cid si aggiungs un be-
retto di confidenza, di- frequente agitato dalla sua
mano cortese, che fa saluti ed inchinl senza ri—
sparmio, e si avrd quanto hasta a raffigurarsi in
qualche modo golui che abbiamo tentato di ritrarre.
Alla sommita di uno dei monti che fanno co~
rona all’ Adriatico, ma fuori della vista del marve,
sorge una cittadella in forma di castello, e forse
fu tale nolla primiliva sua origine : mentre; oltro
ai ruderi qud e A tuttora visihili dolle mura che
cirouivano [’ ab:tato, rimane quasi infatla la porta
ad arco in pietra viva, che forma T ingresso prin-
cipale al paese. Al disopra di detta porta, o quasi
ad orpamento, vi sta una torre la qudle s’ inialza
di pochi metri olire i tetti delle case che ai suoi

fianchi si vennero costruendo. In quella torre ri-

dotta ad use d& abitazione stava di casa Compare

‘Marco, it quale prediligéva parlicolarmente una
-stanzuegia collocata” sull” arco “della porta, e dalla

cui finestra si gdardava sul pisxzale esterno:della
cittd. Amava eOh quel ricetiacolo per la ragione
cho da di 12 poteva a suo bell’ agio squ‘ldel'nare
coloro che dal di faori si recavano al paese, e
farvi le sue annotazioni, Anzi pud dirst che qiello
era il gabmetto riservato ad esclusivo suo uso,
era il luogo in cui elaborava le sus piccole astuzie.
E poiche il nosiro Compare intendeva far credere
che egli dedicava anima e corpo a prd del suo
simile, cosi lo trovavi cold futto il dI a disposi-
zione altrui, sempre pronto a-rendere servigio.
A forza di piceole economis e d’ industria
Compare Marco aveva fatto un qualche risparmio

in denaro; e sapendo quante fatiche e ‘quanti su-

dori gli era ecostalg, usava di.ogni previdenza

nell’ affidarlo a quelli che pella stringente necessith

glie lo chiedevano. Prestava quindi a breve in-
tervallo di tempo sopra cauzione solida, e colle
carte in piena regola; o cid pel desiderio, diceva
egli, di schivare lmgt e pell alleite al suo pros-
simo, ¢he non voleva in alcun mode ingannato.
Anzi protestava in cosciénza di ‘andar esso, come
suol dirsi, colla testa roita, anziché soffrire che
allrf risenta danno dagli affari secolui conehiusi.
Accadeva perod fzequente il caso che ad una piu
o mene pressanfe mcluesh., egli dichiarasse vuoto

(il suo Dborsello; ma poi faite alcune smorfie e
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qualche caleols, irovava per quella volia di prov-.
vedere, rivolgendosi a terza personache deside~

rava Serbare I’ incognito. In-lali cast.si acconten—

tava di una discreta. provvigione per&é, sempre.
ferme  le- solite condizioni, che a dir vero non:
erano le pit vantaggiose al meschmo che cadeva:

nelle eostui zanne.
Ma per conoscere ben hene_ che fiore di ga~
lantnomo fosse. il nostro Marchetto, ci & duopo

abbordarlo nel suo nposlm]m, vale a dire nel gn-

binelto riservato ‘di cui sopra si disse. Cola voi
lo avreste veduto occupare I' intera giornata sopra
vecchi quaderni » meltere le partlte in. modo che
il dare non potesse mai paveggiare ' avere; lo

avreste veduto di quando a quando sollevare I’ a—

aimo aflaticato, cacciando que’ suoi occhieiti fur-
beschi dal. comodo [inestrino gin nel pmzzaie,
gpiare se per -avvenlura capitavano -di que’ tali
che esso atiendeva al laceio. Lo avreste veduto
a nolte avvanzala al fiocco lume di una lucerna
scarabocchiare su’ certi regisiri, e la meditare sul
modo di regolare cerii conti .che non era case di
mettere d’accordo. E quella faccia, al cospetto degli
uomini sempre ilare e gioconda, I avresie veduta
nel secveto della solitudine corrucciata e scomposta,
quella bocea sempre ridente atteggmrm in modo
strano. o ributtante, In alcuni istanti poi di squisita
sofferenza morale, il corrugamento della fronte e
delle ciglia, ed. il concitalo dibattersi della persona,
avrebbero svelato abbastanza la condizione di (uel-
'anima, che soite lo sforzo di mentali concepimenti,
con improba fatica accozzati, stava per soccombeve.
Cioechd gli cagionava colanta angoscia.e gli co-
stava tanta falica, era il -crescente bisogno- di
tenere avviluppata la malassa delle sue azioni te~
nebrose perché altri non vi trovasse il bandolo.
La. matlina seguente ad una di queile notti
passate tra le maggiori torture Compare Marco
ricompariva alla luce del mondo in sembianza d’ no-
mo scevro da qualsiasi men che generoso pensiero:
tutto spirava in esso compitezza e huoncuore: oghi
traceta. dei notturni travagli eva affalto scomparsa.
Chi si fosse con esso lui intraitennto, udito avrebbe
dalle costui labbra massime. della pilt sana morale,
avrebbe appreso che la coscienza era il giudice
che egli lemeva di pih, era il consigliere a cui
si rivolgeva in ogni suno dubbio, e di tanta san-
tita di dotlrina si sarebhbe non poco edificato. Ep-
pure affronle di tutto questo, se taluno di- guei
contorni voleva dare all’ aniwmo suo wn buon au-
gurio, pregavs che "Iddio lo tenesse lontano dai
libri di Compare Marco; o ln voce pubblica par-
lava di processi, di muite inflittegli per contratli
usurari, di aziende pie in eqnivaco modo ammini-

sirate, di rese di conto impossibili a Ienders:., e
cose simili.

Dal fin qui detto sul conto di Oompare Marco

ogni lettore pnd giudicare da sé&; noi solo facciamo

~voli perché di esseri sumll a costul sia libero il
mondo. F....i

o
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K AVAE &
- RACCONTO . = -
( (’ommua tone e fine) '

- Oh. avarlm che puoi to pit farue‘? '
Darte.

Flnnlmenle glunse il tcmuto glorno del parlo. 1 dolori
furono grandi, orribiti, e le fu dnopo molln padienza prina
“ch? etla potesse sgravarsi di-una bambina Dopo si quetd
un poco, ¢d io speroi- ¢he ogni pericolo fosse cessalo, e

“ehe i Lristi presagi di mia moglie non dovessero com-

pirsi. E cosi.forse stalo sarebbe se la sua nemica, ché non -
posso. chiigmare -madre costei; non (osse venuta n minae-
ciarla ¢ a maledirfa di- nuovo .nel giorno dopo che avea .
partorito. 8i;anco in questo di, in coi si’ rispettano fino e
beslie, quella barbara .donna coaliiud I’ opera dolla sua
truce -vendettn, anzi si giové di quesla congiuntura per:
meglio recarla ad cffelto. Bisogna proprio-dire chie quclla-
stroga avesse giurata la morie di sua figlia, e volle che.
movisse per: le-sad mani. Non mi maiaviglio se . ella; si--
gnore, inorridisce in udire-quesla orribile: storia; e se sk
slenta a dar céredenza alle mie -parole. Jo stesso.non la
crederei se mille mi contassera che a queslo miondo 5ia:
accaduta una tale mostruositd,. ma cid chele ho delto &.
vero pur troppo, ed io son tanto persuaso che quella donoa.
& stata cagione della morte della povera Teress, come so
le avesse piantato un coltello nel cudre! I quondo le aveo
narralo come & avvenulo il falto, sono cerlo ehe ella, si-
gnore, dovid pensure come lo penso io, e dovrd con me
matedive a guella. vecchia che per avarizia ¢ di\'enula as=
snssina. del suo slesso sangue.

Appena le [u noto che 'sua figlia si era sgra\ala,

- siinfinse di voler fure la pace, chiese spesso di lei,
‘moslrd voglin i venirla a titrovare.,

¢ temaendo - non
io cel negassi, pregd il cappellano a venire a propor-.
mi la pace ¢ & chiedermi perdono, del male che ci
aveva falto. Il cappcllano vi eredelte e venne da me
consigliandomi a dimenticare: il passalo; ¢ a perdonare-
1o cadi ncl laccio che quella trista mi aveva teso, feci co-
me il prete mi richiedeva, gli promisi che avrei accolla
min siocera come mi fosse madre, & le avrei permesso
di rivedere la povera figlia sua. Insensato chefui! Appena
elts seppe che aveva assentito ai pacifici avvisi det cappel-
lano, Ia vecchia corse subito a F., entrd in casa mia, mi
snluto come se Lra noi. fosse slata ogni concordia, gratulo
pel parlo felice di sua figlia, e sali nella stanza dove giaceva
fa mesching. lo le tenni dn,uo ma pressato da grave cura,
aon potei ristare ehe poehi momenti con lei. Lig lasciai pero
senza sospetto con mia mogiie, non potendo neppure im~ .
maginare ciie eila scrbasse ancora nell’arima pensieri di
odio e di vendetia. Subite che. si vide liberala. dalia mia
presenza o veechia si appressd al lelto della povera Teresa,
la" guardo fisa o le disse: come sei cangiata da che uoa
ti vedoy oh (u se” malaly pil di quelio che erediy 8 vero
chu,uun senti bulte il mule che hai, ma ¢id mi da pia
timore; Lo piacere d?essere venutla, perchd cosi potrd darli
ajuloy i aveesti meritato tutt’ailro da lua madre, tu che

‘sei stala lanto calliva e sconoseente con foi, ma io i per

dono e dimentica il o peecato. Ma it Signore vorrd egli
usoarli misericordia? Tu sai cié che dice it comandamento:
cnora il padre ¢ la madee; ¢ Lo doveesti Lremare picor-
dandoli il gran male che mi hai falto, e piangere sempre
perché il ciclo abbia pield di te! Ma io U perdouo luite,
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¢ lc ne sia prova Pavere io des:dcl'alo di venire un ailra
volla in questa casa dave ho. ritrovato i miel peggmn
nenici, e in cui a\rea giuraio di non' porre it p:ede mai
pitt. Queste parole o gli aiti.e gli sguard: con cui le
secondava, colmarono diterrore Ja povera Tercsa che non
poté rispondere che con lagrime, ¢ lo sgomenlo di lei fu
tanto che mosse ad ira anche una fanciulla straniera alla
nostra famiglia, che in . quell istante stava a vegliore la

malata, Ja qhale accostandesi alla vecchia I’ afferrd pel-
braceio dicendole: floitela una vot'.a, o vi teascino fuori -

di qui, calliva che siele; ¢ cosi che perdonate a vostra
figlia; cosi ¢ che la coasolate e la a]utale? Taci la tu,

pollegola sgualdrina, replicd la vecehia; si che avrd bi-

sogne che o' mi venga a iosegnare come devo lrattore’

mia ﬁgliil € volgendosi a Tercsa che ancora piangeva:
. oh pisngi purve che ne hai bern donde; le tue colpe son
grandi... a rivedersi domaeni. E cosi dicendo guardava la
molala con due acchi di serpe che palesavanro tultn fa
rabbia e |*aschio che aveva nel cuore. Queste case me le
«isse pochi di appresso quella stessn fauciutla.
visita-di sua madre la povera Teress andd sempre di male
in peggio. Quelle parole, quegli sguardi, guei fari fa tur-
barono si fattamente, che elfla, poco dopo che la vecehiu
si.du pavtita, fu colla da una gran febbre, e i timori
che dopo il parto pareva avessere cessalo ch affanoorla,

si rvisvegliarone di nuove pitt cocenti che wmai, Riglis.
an’ aitra volta a pavlarmi della swa prossima morte, e o

farmi raccomandati 1 nestri figly, e con. Inoni-e modi
81 ‘dolorosi che mi laceravano # enore, Bul fare delia
neite la febbre si acerebbe spaventosamenie; - le si gonfio
il ventre, il latte si fermd. Ju vederia patire tante mi spa-
veulai, volea correre pel medico, ma dessa .nel volle, e

mi pregava che per amor di Do non la lasciassi sola, poi-
ché¢ avea gronde bisogue del mio n]ulo Domaai, conli-
" nnava, ferai cid che vuoi, credimi-perd, che latto & inutila

per me: jt cnore mi dice che ho da morire di queslu,'

@ il enore nou falla!l Poi soggiungeva: deh  tivami via
quesli oreechini <he ool posso faré da me; si logliemeli
adesso ‘penche non ho voglia clre né tu nd altri mi loe-
chisle quonde sard morta. Quegh orcechini i serberai lu
finché I’ Annelta siasi falla grande, allora ce li daral di-
cendole che queslo & un dono che le ha lascialo la sua
povéra wadre, Non ho potuto a meno di fare questo suo
desideria; le tolsi, piangendo, dallorecchie quei giojelli,
scungiuraudola pec amore di Dio, per amaore de’ suoi fight
a uon disperarsi cosiy le dissi che avrei mandalo altri ad
dine pel medico, ma ella non volle neppure udirne par-
fare ¢ mi supplico. ad aspetlore fino <al domuni, La nolte
fu pur troppe come la miscra aveva predetto, assai assai
calliva. Qh; signore, se ella avesse udilo i gemili che essa
moudava! Sail’ alba parve acqguetarsi, ma non fu che la
calma di un momcnto, e £ ammalala ritornd a patire pid
che mai. 8i aggiunse il delivioy ella non riconobbe nd me
nt fa sun amica; chinmoia con alte grida suza madre
scoungiurandola per quanto aveva di pill sacro in lerra ed
in ciele a perdenarlal Oh won mi guardate cosi, madrve
riia! sclamava la poveretls, quet cipiglio mi uccide! oh
perdono ! perdono! ve lo domando in nome - degli inno-
centi miei fiighi! vedete gli effetti della vostra maledizione!
Oh von vi pare d’esscve vendivata abbastanza! che pii
mi resla o soffvire in questo mondo! che? vorresie che
andassi all’ inferno! vorreste che fossi dannata per sempre!
O una madre non pud essere tanto crudele! E si gri-
dando piaogeva, stagliozzava, poi qud\nn ui istante por

Dopo la

[

ricadere di nuovo in un deliﬂo piit t‘orle e pit pauroso. -

~ Alfine - paw& rinsensasse, e wientre nof. {a guardavemo.

consoliti fin vedere “che ' di - nuovo ei aveva riconosciuti,
balzo-furiosa. dal letto e corse per la sfanza gridando
quanto poteva: sh madre mia, inscialemi iascmlum, non
mi maledite pilr, non mi Loceate, la vostra-mano mi ab-
bruccia! Durammo molta fatica a trntlem-x:lu e riporlg a.
letto, e se nop fossime. stati ii ella sarebbe cerlo ruinata
daila scala o dalla finestra. Nella mattina lasciai a veglia.

“della powerulla mia sorclia ed una sua amica, e \0[31 ad

Udine in raccia di -un medico. Chiesi di iei, signore,

ma ella era gia fuofi di casa per altri ‘malati; corsi dal
dolt. T., lo ritrovai e venoe subito con me a soccorrere fn
povera Teresa. Intanto che era a Udine, ' essendo. corsa la-
voce pel villaggio e fuori che mia moglie si slava con -
ma! di morle, giunse la nuova fino alle orécchie di:
sua madre, che lascid subilo la casa ¢ veone a vederia
di nuovo. Ealrd impravvisatente nella comera, e ¢id ba-
std a sgomentare grandemente la poverelta. Si -appresso
a! capezzale di lui, [a guardﬁ & lungo, senza poslvare
nessun segno di compassione’ peila sun creatura benchd la
vedesse in «uel misero stato- Non le disse una-sola parola

poi volgendosi a mia sorella lé domandava : dov’ @ suo

marito? E andato ad Udine pel medlco, le fa risposto.
Allora la vecchia gridd dlspettosamenle. che medico che
wedico ! ¢ scostandosi dat tello si appresso & wmia sorells
come volesse parlarle segretamente, pm le diceva & voce
abbastanza ‘alta, per cssere intcsa anche dall” amniatata :
quell’ inbecile & andato pel medico o’ & vero? ma che bi-
sogno ha clla di medici e di medicine, non vedete che ha

{a morte sul viso? farcste meglio a cercare del prete,

poiché su che elia ne ha.grand’uopo, non fosse altre per-
ché preghi lddio a perdonarie il gran male che ha falto
a sua’ madre ! E mia sorclla feemette ad” udice quelle pa-

“rale, &/ ilisse alla vecehint non sicte dupdque ancora“con-

tenta! volete praprio farla morire! La vecchja si tacque,
fisst un allra volta la povern Teresn, che dopo intese le
parole di sua madre tremava da capo a piedi. Subito che
fa veechia uscidalia camera, la malala chiamo presso di
se mia sorella e le disse: mia madre vi ha delto che per
me non ¢i & nessuna- speranza ! ebbene s;a fatta la vo!onta
del Signore; mi duole assai di morire senza il di Jei
perdono, ma io le bo perdonato tutto, benché sapp:a che
clla & ln cagione di queste male che mi fa mor:re Intanto
fale come ella vi ha détto, ve ne scongiuro chiamate~
mi subito i1 cappellano perché voglio vederlo e pnrlargh.
Si fece come desiderava @ il cappellano vénne e rimase un
intera ora da soto a solo-con le¢i. Quindi pasti, poi. ri-
tornd per ministrarle il viatico. Qnando giuvosi da Udine
col medico, il prete scendeva le scale, e senza aspetlare
la mia domanda mi disse: temo pur troppo che tutto sard
invauo, la povercita sta male assai! Enlrai col dottore
nella camera deils malata, la guardai, e wi accorsi che
uelle due ore che era slato lungi da lei ella avea molto
molto peggiorate. 1l doltore feee il 800 ulfizioy le. levo
sungue, Jo ordind parecchiv medicine, poi prese commiato
da noi, ma dal viso di quel signove scorsi pur lroppo che
non poteva prometiermi vulla di bene Uscii insieme con
Yui per sapere qual fosse ta condizione della poverelta, e se
¢i restasse ancora (uelche speranza: il dollore richiesto di
cio mi diceva, clie ella era in gran per icolo e che forse sa-
rebbe morta nella dimane o nel di seguente. Benche dovessi
cssere appan.t.chmlu a quetla sentenze, pure quando udii
uelle parcle » me parve worive. Lascial pinggendo il
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medico e corsi di nuovo presso.la povera Teress, poichéd
mi. cruceiava (roppo lo starle lcntano, menire sentive’
essere vizino il momento in cui ella mi avrebbe abbsn- -
donato per sempre. Subito chie mi rividde mi accennd di

accostarmi a. lel, e con vocs fioca mi diceva angosciando:
dammi ia mano 5 me Ja strinse ¢ la appressd al euore ¢
seguifo cosi: li sone grate di tolto quel bene che mi hai
fatto, e anche di quello che avresti voluto farmi; eredimi,
Antomo, a me non reslano pilt che poche ore di vitn,
prima che annotli in questa camera i sard un cadavere,
io $0 tullo ¢id che deve accadermi in queste poche ore,
e potrei indicarti quasi il minuto in cui finird di pnlire;
perd i ringrazio col cuare e colle lagrime delie tante tue
cure; ringrazie la mia buona amica Annella, e Iz mia

cara cognala che mi hanne assistita con tanto amore, con -

tanta pamenm. Ti taccomando di nuovo § nostri figli, se
vuoi chie- mi 1nuoja contenta promemmt di amarti in guisa
che non abbinno ad aceorgersi atai di aver perduta Iz loro
povera: madre, che avrebbe dato il sangue e la vita per
Joro. Abbt ‘cura specialmente di questo bambinetlo .che
devo abbandonsre senza che abbia potulo assaggiare
una-stilla del mio latte, cereagl: una balia amorevole e
pietosa; -questa sia Pultima mia preghicra! Perdono a
tatti quelli che mi hanno falto male! perdono con tulto
il cuore anco @, miz madre, perchd sono sicura che se
ella avesse petuto prevedere gli effelti terribili della sua
maledizione non mi svrebbe mai maladella! Ti prego a
non averla.in odie! cradimi, efla non seppe quells che feee,
oh perdono perdono! E in proferive quesie parole 8azi-
mava come se¢, pensando a sua madre, le fosscro aceresciut
i suoi spasimi. Poiche le ebbi solennemente promesso di
adempire tulle le sue volontd , ella piangende prese a
‘vichiedermi che le facessi recare sul letto gh altri due
fantolini. Feci come elia volle, € come se li ebbe dappresso

li ‘bacio, 8¢ Ji-strinse al pello esclamando: benediteli-o . -

_Signore, benediteli, e queste farono le sue parole suprenie,
perche it doloré che prmé in partirsi da loro, le.jolse cia-
scun sentimento, e cad® in profondo sopore, da cui nulla
pilt valse a destaria. Si corse di nuovo pe! prete che venns
subito, la chiamd pit volte, ma ¢Ha non gli poté rispondere
che con gemiti. Egli si avvide che era gid agonizzante,
¢ volgendosi a me e a mia sorella, che guardavamo de-
solati e piangenti alla moribonda, ¢i disse: preghiamo
_per lei, fra pochi momenti ella preghw& per noi in pa-
radiso! € fu vero,. poiche if prete imposti che le chbe gl
olii soali, prgho a recitare le preghiere dei meoribondi, ¢ ia
povera Teresa un’ora appresso manrdd 1> estremo sospiro.
Eila & salita in cielo, disse piangende il cappellanoy io
cadi quasi svenuto gr;dando .a&h clln & wmorla, sua madre
la ha uceisal!
G. ZimpeLLL

(Corrispondensa deli’ Alohimists Friulano)

Avevo letto it Nuovo Burigoszo, almanaceo del riceo
¢ def povero pel 1851, quando mi venne sofi’ acchio un
articoletto del vostre A’lch;mssta nel quale si faceva pa-
rola di lui, non peré con quell’ interessamenio che s’im-
padroni tosto di me alla letiura di que{ libriccino. Vi prego
pereid a raccomandarlo di nuovo ai vostri letlori, poiché
esso esprime 'idea della nostra epoca; 030 & up catcchl-
smo religioso-morale-politico economico. Ogud Parroco,
ugni Depulalo, ogui Consigliere del Comune, ogoi maeslro

elementare dovrebbero far fesoro di que’ precolti esposti

in istile popolare e addatto a lutle le mteihgenze. Ormai
@ tenipo che ogai membro dalla Socictd conosca i propri
doveri e dirilti, conosca i mezzi di adempierti e di fovli.
valere. Ghe imporla se laltio mena vanto di appartetiere
ad una rappreseniauza Municipale o Comunale, e poi.ad..
altro non si presta se non ad apporre il proprio nome a4
una carta che gli- vien presentata, e null’aitro conosce se
nox la scala che conduce al proprio ufficio? Uomini siffutti,
colio inaugur&rsi del puovo sistema, 8i dovrebbero far
scomparire dal novero de’ pubbliei funzionarii, giacchéd -
non sard pid possibile perdurare nella vecchia ¢ dannosa
costumanza, per cui pochi avidi ed astuti diriggevano ma-
lamente le cose di comune interesse, profiltande dells fa-
cile condiscendenza di alcuni poveri di spirito. Piuttostoche
leggere, tra il sonne ¢ la veglia, qualche articolone dei
gmmah politici per farsi belli d>un genere tatto loro pro-
prio di liberalismo, mollo in voga dopo il 1848, sludiic
qucslo manuale del ciltadino e dof galnntuomo e song

_sicuro che le lero azioni sarannio indirizzate al vero bena

del prossime. Voi raccomandate il Nuove Burigozso

Per soddisfare al desiderio deflo scrittore di qﬁesm 'let—-
tera, diamo quz sotto alcuni brani del hbnccmo An
{izscerso.

- La missmns dol- prete & migsione di progresso e di cmltz&

Egli divide e fa-sua la couse det popoio, e con ogni mezzo dee ,

migliorarne {a condizions, —~ In ogni lempo il sacerdozio disds

uveminl, che meditsrono la scienza dei popoli, per raddoleirs
anche qui in terra la situaziona deil’ amana femigliia.

Ciascuna posizione nella sooield pyod essera augusta o van-
taggiosn quando corrisponda agli obblighi del galantuomo e al-
I idoneith del soggetto. — Farli galantuomini, fornirii di buon
senso, di baoni eostumi, th utili coguizioni, scco la mira o cui
dees: tendere. i ‘

'R voler deli’ sutorith ingerirsi in tulto nega o popoli it
maneﬁgm dei propri ifitéressi. ~ E provetbio volgare, ma eccel—
lette r che il pezeo in casz sua sa pih che il savio in cose d*altei

" Come ogm famiglia ha le sus foriune, eg ogm individuo
un 80 proprio mgagno, cosl ogni nezione, ogni distretto di essa
ha facolts, he esigenze speciali; dietro queste deve repolare lu .
gua vila civile. Negatele questo diritto, o voi mulilata i vigor
di quella nazione; le negate il diritte delle genti. :
~ Un buon’ regims municipale & |s bass di ogni sngeio ordi-
namente, & il puntello di ogni future edifisio. Pesa corrispon-—-
dente solidurieth st quelli che ora discuteranno la soluzione.
Alla probita delle azioni, all’ ecvellenza dell’ anime devono dun—

© que guei discutenti cnng“ingere farghe vedute e senno cfvile, —

Romegnosi, quel gran filosofo ¢ legislatore, privo di possedi-
menti stabili, ers a suoi tempi escluso da ogei comunate GLEL
btea, aperta invece =all’ illetteralo che gli reitoppave gii abiti,
porché aveva qualehw pertiche al sole. ~ Come se islrumenti
nolle discussioni siano non la parole, nom il pens:ero, non lu
dottrine, ma la borsa, il campo, il grausjo.

E assai meno arduo mentenere I ordine s 1’ accorde fra
molti partecipenti af dirilti politici, che moderare le gare o gii
sdegni dei molli esclusi, — Si debbono ispezionure assai pid
( circh all’idoneita personah dell’ alettore o dell’ eleggibile ) ta sua
testa che la sua borse, piit il suo cusre che il suo censo rustito
ed urbano.

Il maestro de’ voalri figli non deve apparir abbwtto all’ oc-
chio de' vostri figli medesimi, shbietto per quel tradizionale av-
vilimento che. colpisce il povero, e o mette suli silimi geadi
della scale socisle, prive affalle di ogni pubblice digrita.

Bisogna gridar forie che tulti siomo cittedini, e come isli
abbiemo diritio di essere istruili, giucché I'istruzione ¢ un eltvo
degti elementi cardiuali pér | esistenza di un popole; gridiamo
forte cho U islruzione & un debite de! Governo, che ciscunu
pad pretendesvi, perche come ogol buen fighio ha diritto di esser
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Itlrmto da’ suol genilou, cost ogm bnon mltadino l{ene qnesto
divitio verso lo slato. Qnmdi I*istruzione pnmam non & un
dono, mit un dovere sacro di chi tené il regime de' popoli.
Pursnad;amﬂel chis il popolo non vive 'di solo pane; che
{"ignoranna o la miseriu cammindn di pid pari, e che tutte 18 peov-
videnze proprie & rimover la pnma giovaio a cacciar anche | sitrs,

Dal i che I"egoismo si mssise b capo dell’ industrm, gli
uomini giunsere fino a speculur sulla permanenzn detla wiseria
¢ Uoperejy asvyilito di questa obbiella condizione cercd. snpi~
mento . nei vizii e nel vino. ~ Mo se sui bisogni ai chindono
gli ﬂcch[, i bisogni si fanno sentive da se stessiy se il cu.co non
vede, sette perd it corpo- che lo urta,

Proclamiamo ls filantropia. come base dells economica con-
dizione. In luego di strivgere U attivita delle turhe coll’ annien—

. dare le funzicni - dell’ nouto, a!lurgluamone la facoltd, e dmgmmnla
&l pubblico bene.

' L' somo ha tuttg cid che vuole, quando non vuale aitro cha
¢id ohe pud essergli suficiente. - Diceva Franklin: sella porta

- dell’ uomo che lavora 1a fame sta 2 guardare ma non ardisce
&’ enfrarvi, animeno non faccid la minchiotieria di maugierel tutto

-l gundag‘no quando potrebbe metterne un: poco da parte.

“TGoverni henno finalmente comprese the la manifestazione,
¢olle stampa libers, dell” apiniane puhhhca & la via pit pronta @
piit dicitte per udice i bisogni delle naziesi, o il mezzo per met-
dervi riparo, — Veder lo spins sotte il sentiero dells rose, di-
stinguere i desideri della maggiorunze da quelli della minovitd,
in leogo d'andar tentoni fra le temebre, ravvisano il precipizio.

“La libertd - deile stampe &'la solida garanzia di ehi geverns,

o ¢ di chi 8 governato. — Perd questa libertd, & ben naturulo, bi-

- sogne infenderia nel pill puro de’ suoi. sensi: se quests si dege-
wera in delitto di lesa socield, colla licenzn, elffora oade da se
stessa nel precipizio.

Lia {eoris migliore per le.imposle & quella che osserva da
waue papioe [e _iug‘rlme di chi manca. dell’indispensshito, e da A1 altin
-fe- geuitdnue di cbi auota unel superflugy lo squallore de’ miseyj e
Al lusso  dei fortunati. Non si strappi il pane dalle boechs di chi
non serchhe neppur con quelio sazic. ~ Le imposle progressive
~some fuells ol jroporzicnenc i carichi ol luase delle clnsei
irivilegiate, ad olle sngustie defla olosse bisognosa. Chi ha mille
lize deve lulte metlerle in giro, bastendo appeua per uno che
Agfamiglin, ~ Chi ba centomila pud eeppellirne avaraments quat-
Aro.quinti. Nel piano deil'imposta progressiva, [Vesistenza di que-
-8t capitali relvattarii si {arebhe almeno sentire sulle contribuzipni
dollo Stato. — Vorrebbesi che ia possidenza fosse stimata colls
stessq progressigne con oni & valudalo il diassnte.

Al sig. 8. M. auiore dell’ articolo: La Fieu1a pELLA
| COLPA' REOENTA DALL'AMOEE..

RO vos{ro tacconlo mi ha eominosso fino Il][{.. lagrime,
¢ peichd vi eredo uowo di cuore, non sard spere lempo
Cgierdate U infraltenermt -con voi per farvi uu'edu‘{, dell? i-
mqua sentenza con. cui fo chindele,

- sua madree, voi-dite? Sua madee ve la ﬁngt to fe-
slﬁg riala, stimata, felice, senza badarvi di quanto in cen-
“Arivio ﬁacui.lu quaggid tull { giorni. - Voi siele uomo, ¢
"non dubitaste di calpestare il eaddte; mentre io sono donna,
& su ¢id pensc un pd,pid equaunente di voi. Quindi invece
me sembra vedebe sua wadre, da prima, fancialls amata
da’ suoi, adorna di bellezza ¢ di vield. Poi adorchiala da

~un’uono:chie s¢ ne invaghisce e vuole farla sua nd ogui
-eosloy con disbolico. sccorgimento si fa amico dcila fo-

m:«*lm e t:omc un demone circonda la viltima discgoala,
cnile ipoerite @ venefiche sue aril. La semplice fanciutin
erede alle sue lusinghe; poiché come polrebbe ella jur-
maginare che uomo poltsse mentire in -tal guisa? Lo sein-
gurato~ricsce a farsi amare, ¢ a furla di spevgiori e di
menzogne trionfa della sua’ virth, 1a traselags nel malonno,
¢ appena sazin 1”esnsa vdglin', i’ 1" abhandona al suo mat

 destino. Povera fanciulia ! per pena del suo fuito &’ amore

fnon baslano gli slrazj, le angoscie da cui'¢ dilanialo il
suo cuors per I’ abbandono deil ingrato, aggmngl anche
I immenso dolore che #a dilania allorché si accorge, che
nel suo senb stassi un lestimenio vivente della sua caduts,
Oh quanle nolli insonni! quante ore di ambascia trewionda
ella dove passaré! La sua famiglia si avvede che la mi-
sera ha perdula fa sali.te, tulli i suci caci lemono per
fa vila sua. Quanti rimorsi in quel evore, per essere co=
strelto a fingere con ¢uelli che tanto ama:. 8a it mistero
si scopre, que]h chie 1" adoravauo la respingeno sdegno-
samente, o la chiudono in unu stanza solinga. 1t padre
i fratelli Ia minacciano, la madre scrba per lei appena
spivilo di caritd. L7 infelice lradita 'si pasce di lagrime ¢
si stempra i dolore, 8i avviciua la ealostrofe; se & caccmta_
luogi da suoi, dovrd daré atla luce una creatura, forse
sopra poea poglia, mentre in quei momenti anche il letto
di una regina diventa di spine, Immaginate la meschina
sopra poca paglia! B poiché si sarf alleviata dal mal
concetio porlate, con quale strazio dovea dividersi da.lui
chre @ parle di se stessa! Pure bisogna fare anche Poltimo
saerifizio. Se poi i suoi I’ avranoo lollerula presso di levo
per lema si divuighi la sua vergogna, essa appeng avra
sleella al cuore per Ia prima volta il {rullo delle sue vi-
scerc. e aved pregato grazia per esso al propric padre,

questi invece di esaudire.que’ preghi I aved maledetta e
avrd strappato dalle convuise di tei braccin quel ‘suggetiv
del suo disonore. Qual vila per quella povera madre!

. Ma voi signor 8. .M. sicte _uomo e non sapele nem-
meno immaginare tutle le tortare 2 cai & dannata queala
fragite e develilia creatura, Voi dite:s ¢ sug madre ? ed io
dico: e suo padre! Suo padre ride di questa avventura,

.¢-forse se ne vanta sognando nuove conquiste d*amore.
‘Suo padre ? onorato, stimato, invidiato forse, per le sue

dovizie, e pelic sne gelanti avventare, Suo padre ride di

lultg, e vive senza un pensiero al mondo per a figha sua

che egli ha getlato sui trivii ¢ far merealo di se. « Ma

"priderd bene chi viderd 1 ultimo » e verrd gwruo in cui
lo-spergiuro sary gmdmato Poichd- ricordi il sig. 8. .

che non vi souo duc pesi ¢ duc misure e che un'di vi
sard giustizia per lutlic Le lagrime di quelta povera fon-
ciulla saranno stale oumerate: forse avranpo lavata la
maechia di cui fo sleale fa brottaval -Ma voi siele uowmo
stz. 8. M. ¢ ridercte delle miie parole, menire io fremo e
raccapriecio serivendole, perché si falte pequizie gridano
vendetta jonangt a Dio. Eppure benché siate forse dei mi-
gliovi del vestro sessu, voi hon sospellate neanco di cssere
slato ingiusto con queila mesciting, come noo sospettuno
ln vostra ingiustizia quanti nomini fessero il vostro dal-
lronde pregevole raeconlo. " Mencenss Firosing:

W Afdeerruam Frindano cosie per Uding lire 12 annue antecipate o in meuela sonaube, fuori lire 14, scmestre ¢ tmnestw in propomonc.
-Ad ogni paguncnte | ussociuzto ritiverd una ficevuta a stampa cof timbro della Divexione. — In Udine si ricevono le associuzioni dal
Goretite, in Mercutovecchio Libieria Vendrame, — Lelteve ¢ gruppi sarauno diretti franchi alla Diresione dell’ Alchimista Fréulano.
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